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1 AGENDA LIBRI E COFFEE TABLE BOOK  di Andrea Vieri

Manots Costanzi
Besmtills Pririagsi

. Y SECRET ROME .

Manola Costanzi - Domitilla Petriaggi
(LAirone/Gremese)

Due romane’doc’ ci raccontano 56 modi decisamente curiosi per vivere
al femminile la Citta Eterna. Le autrici coprono tutti gli interessi di una
donna in viaggio, dalla cultura ai piaceri culinari; consigliano luoghi per
benessere fisico da vivere in assoluto relax e dispensano dritte per uno
shopping inedito e cool a Roma. Alcuni esempi? “Ammirare Roma da
un ascensore di cristallo”,“Fare shopping in lingerie” e “Vestirsi con le
stoffe usate dalle sartine di Cinecitta”.

Two genuine Romans recount 56 curious ways for women to live in the
Eternal City. The authors cover everything of interest to women who
travel, from culture to cuisine, recommend places for physical wellbeing
in total relaxation, and give directions for cool and unusual shopping

in Rome. Some examples? “Admire Rome from a glass elevator”, “Go
shopping in your undies”, and “Wear clothes made from fabric used by
seamstresses at Cinecitta”.
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Eleanor Catton
(Fandango Libri)

Eleanor, giovane e premiatissima autrice di origine canadese ma kiwi di adozione ci racconta di questa terra agli
antipodi attraverso una ‘crime novel’ ambientata a fine Ottocento. 900 pagine, intrise di astrologia e tensione,
dallo scorrere narrativo rapido, avvolgente e concepite con uno stile davvero d’altri tempi. Un’ opera soprendente.

This award-winning young author, born in Canada but a New Zealander by adoption, tells of this land in the

antipodes through a crime novel set in the late 1800s. Its 900 pages are rife with astrology and tension, with a
fast-running, engrossing narrative, conceived in a period style. A surprising work.

LA BALLATA DI JONNY VALENTINE
TeddiWaine

La musica e la letteratura hanno sempre filtrato nella letteratura USA. E adesso un trentenne che vive a New York
narra di giovani musicisti spinti dall’ardore del marketing piu dal sacro fuoco dell’arte. Libro divertente e corrosi-
vo che speriamo aiuti genitori e figli a giudicare le giovanissime pop star con sapida ironia.

Music and literature have always filtered into U.S. literature. Now, a thirty-year-old New York resident tells of
vyoung musicians more motivated by marketing than by the sacred flame of art. Let's hope this entertaining, bit-
ing book will help parents and children judge young pop stars, with delectable irony.
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